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Allgemeine  Informationen
zu dieser Einbauanleitung

Lieber Kunde,

Wir freuen uns, dass Sie sich
fir ein Volkswagen Zubehor
Produkt entschieden haben.

Die in dieser Montageanleitung
aufgefihrten Arbeiten und
Sicherheitshinweise missen
unbedingt eingehalten werden.
Schaden, die durch
Nichtbeachtung auftreten, sind von
jeglicher Haftung ausgeschlossen.

Dieses Heft enthalt wichtige
Informationen und Warnungen zum
Umgang mit dem Fahrzeug.
Weitere Informationen, die Sie zur
eigenen Sicherheit und zur
Sicherheit Ihrer Mitfahrer wissen
sollten, befinden sich in Ihrem
Bordbuch.

Volkswagen Zubehér arbeitet
standig an der Weiterentwicklung
aller Produkte. Bitte haben Sie
Verstandnis dafir, dass deshalb
jederzeit Anderungen des
Lieferumfangs in Form,
Ausstattung und Technik méglich
sind. Die Angaben (ber
Lieferumfang, Aussehen und
Funktionen der Produkte
entsprechen dem
Informationsstand zum Zeitpunkt
des Redaktionsschlusses. Aus
den Angaben, Abbildungen und
Beschreibungen dieser Anleitung
kénnen keine Anspriiche
hergeleitet werden.

Volkswagen Zubehdr empfiehilt,
den Einbau von einem
Volkswagen Partner oder einem
Fachbetrieb durchfiihren zu
lassen.

A

A

Altalanos informaciok a
beszerelési utasitasokrol

Tisztelt Ugyfeltink!

K&szonjik, hog% ezta
Volkswagen Zubehor
(Volkswagen tartozékok)
terméket valasztotta.

Kérjuk, kdvesse ll az ebben a
fuzetben leirt Iépéseket, és vegye
figyelembe az 6sszes
figyelmeztetést, valamint a
biztonsagi informacidkat. A
szabalyok be nem tartasaval
okozott karokért nem vallalunk
felel6sséget.

Ez a fuzet fontos informacidkat
és figyelmeztetéseket tartalmaz
a jarmd hasznalataval
kapcsolatban. Az On és utasai
biztonsagaval kapcsolatos
tovabbi informaciokért olvassa el
a Felhasznaloi kézikdnyvet.

A Volkswagen Zubehor
(Volkswagen tartozékok)
folyamatosan dolgozik az 6sszes
termék tovabbfejlesztésén. Kérjuk,
vegye figyelembe, hogy ezért fenn
kell tartanunk a jogot, hogy
barmikor megvaltoztassuk a jarmi
barmely részét és felszerelését
vagy miszaki specifikacigjat. A
termék szallitasi terjedelmére,
kialakitasara és funkciojara
vonatkozo részletek a kozzététel
idépontjaban rendelkezésre allo
informacidkra vonatkoznak. Nincs
jogi kotelezettségvallalas

ezért az e flizetben talalhaté
részletek, illusztraciok és

leirasok utalnak ra.

A Volkswagen Accessories azt
javasolja, hogy a telepitést
markakereskedés vagy
mindsitett mihely végezze.

WARNUNG

Texte mit diesem Symbol
enthalten Informationen zu
Ihrer Sicherheit und weisen
Sie auf mogliche Unfall- und
Verletzungsgefahren hin.

Hinweis
Texte mit diesem Symbol enthalten
Hinweise, wie Sie mdgliche
Schaden an lhrem Fahrzeug
verhindern kdnnen.

Texte mit diesem Symbol
enthalten zusatzliche
Informationen.

FIGYELMEZTETES

Az ezzel a szimbélummal ellatott

szovegek biztonsagi informaciokat
tartalmaznak. Segitenek megvédeni
Ont a balesetektdl és sériilésektdl .

Jegyzet
Az ezzel a szimbdlummal ellatott
szbvegek jelzik, hogyan el6zheti
meg a jarmi karosodasat.

Az ezzel a szimbélummal
ellatott szOvegek tovabbi
informaciokat tartalmaznak.

Informations générales
relatives a cette notice de
montage

Cher Ggyfél,

Nous sommes heureux que
vous ayez choisi un produit de
Volkswagen Zubehor (Volkswagen
tartozékok).

Les opérations indiquées dans
ces instructions de montage et
consignes de sécurité doivent
étre impérativement respectées.
Nous

déclinons toute responsabilité pour
des dommages résultant de leur
non-respect.

Cette brochure contient des
informations et mises en garde
importantes concernant
['utilisation de votre véhicule.
Vous trouverez aussi, dans votre
Livre de Bord, d'autres
informations a connaitre
concernant votre propre sécurité
et celle de vos passagers.

Volkswagen Zubehdr (Volkswagen
Accessoires) ceuvre en permanence
au perfectionnement de tous ses
produits. Nous vous remercions
de votre compréhension, des
modifications du matériel fourni
étant en effet possibles a tout
moment, que ce soit sur le plan
de la forme, de I'équipement ou
de la technigue. Les Indications
concernant I'étendue de

livraison,

L'aspect et les fonctions des
produits sont conformes aux
informations disponibles au
moment de la clbture de la
rédaction. Les indications,
illustrations et descriptions figurant
dans la présente notice ne revétent
aucun caractére contractuel.

Volkswagen Zubehor recommande
de laisser faire le montage par un
partenaire VVolkswagen ou par un
atelier spécialisé.

FIGYELEM

Les textes suivis de ce symbole
contiennent des informations
concernant votre sécurité et
vous informent des risques
d'accidents et blessures
éventuels.

Remarque
Les textes accompagnés de ce
symbole vous informent comment
éviter des dommages éventuels sur
votre véhicule.

Les textes suivis de ce
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D Sicherheitshinweise

WARNUNG

Durch unsachgemafRe Montage oder Benutzung der Tragstébe
konnen diese vom Fahrzeug fallen und einen Unfall oder schwere
Karperverletzungen verursachen.

Montieren Sie Tragstabe und Zubehdr stets sorgfaltig, unter
Befolgung der beiliegenden Anleitung fur Tragstabe, und beachten
Sie alle WARNHINWEISE.

Gegenstande die unsachgemal auf den Tragstaben befestigt
sind kdnnen herabfallen und dadurch einen Unfall oder
Korperverletzungen verursachen.

+ Uberzeugen Sie sich immer vor jedem Fahrantritt und in jeder
Pause wahrend einer langen Reise, dass alle Hebel und Kappen
komplett geschlossen sind und Halterungen sachgemaf montiert
und korrekt angezogen sind.

* Bei Benutzung schlechterer Stralen oder hiigeligem und
bergigem Gelande mussen alle Verbindungen haufiger
kontrolliert werden, wie zum Beispiel bei Pausen wahrend einer
langen Reise.

+ Montieren Sie spezielle Halterungen fiir Gegenstéande wie
Fahrrader, Skier, Surfbretter, usw. Immer sachgeman.

» Benutzen Sie niemals Gurte oder andere Befestigungsmittel die
beschadigt, unzureichend stark oder un%eeignet sind um
Gegenstande auf den Tragstaben zu befestigen.

» Uberlasten Sie niemals die Tragstabe.

» Versichern Sie sich immer, dass das Gesamtgewicht der
Tragstabe, des Tragstabszubehars und der Dachlast 75 kg
nicht Uberschreitet.

+ Befolgen Sie jeweils die Anweisungen fiir die Dachlast
auf Seite 43 dieser Montageanleitung.

Die Befoérderung schwerer, sperri%er Lasten auf dem Fahrzeugdach
verandert das Fahrverhalten des Fahrzeugs durch Verlagerung des
Fahrzeugschwerpunktes, Veranderung der Aerodynamik und
Seitenwindempfindlichkeit. =~ )
Eine maximale Fahrgeschwindigkeit von 130 km/h wird empfohlen.
» Grol3e, schwere, sperrige, lange oder flache Last haben einen
verstarkten negativen Einfluss auf die Aerodynamik des
Fahrzeugs, den Schwerpunkt und das gesamte Fahrverhalten.
» Passen Sie jeweils Fahrbetrieb und Geschwindigkeit an die
beférderte Last an, sowie an Strallen-, Verkehrs-, Wetter-
und Windbedingungen.
» Vermeiden Sie plétzliche Brems- oder Ausweichmandver.
+ Uberschreiten Sie niemals die maximale Dachlast, maximale
Achslast oder das zulassige Gesamtgewicht des
Fahrzeugs = > "Technische Daten" Anleitung in lhrem Bordbuch.

Vergewissern Sie sich immer, dass Lasten ordnungsgeman verteilt
sind,dass sich schwerere Gegensténde im Fahrzeug in der Nahe der
Morderseite befinden und schwerere Gegenstande auf den Tragsta-
ben in der Nahe der Mitte befestigt sind.

Befardern Sie niemals Lasten die breiter als die Tragstabe sind.
Verbinden Sie die Tragstabe nie so, dass sie sich verspannen.
Bringen Sie Aufbauteile nur dann an den Tragstaben an, wenn diese
sachgemal und sicher auf dem Fahrzeug montiert wurden.

+ Vergewissern Sie sich immer, dass das Dachtragersystem
und die Ladun%ni(;ht die Bedienung und Bewegung von _
Schiebedach / Schiebeausstelldach und Heckklappe mogott,
da dies zu Schéaden fiihren kann.

+ Falls Ihr Fahrzeug mit kraftbetatigtem Kofferraumdeckel
ausgestattet ist, miissen Sie den Offnungswinkel geman der
Beschreibung in Ihrem Bordbuch einste gn.

Vorsichtsmaf3nahmen, die helfen, Beschadigungen an
Ihrem Fahrzeug zu verhindern

Hinweis

Nehmen Sie die Tragstabe und die Aufbauteile immer ab, wenn diese
nicht gebraucht werden. Abnahme der Tragstabe reduziert Risiko,
Verlust oder Schaden und erhoht Treibstofferspamis.

Durch Montage der Tragstabe verandert sich die Hohe lhres
Fahrzeuges, vor allem in beladenem Zustand. Bericksichtigen Sie
dies bei Garageneinfahrten und anderen begrenzten Stellen, um das
Risiko eines Fahrzeugschadens zu reduzieren.

Fahren Sie mit montierten Tragstaben, mit oder ohne Aufbauteile, nicht
in eine Waschanlage.

Lassen Sie Reparaturen immer von einem Volkswagen Fachbetrieb
oder eiréer qualifizierten Werkstatt durchfiihren, die Original-Ersatzteile
verwenden.

Fontos biztonsagi tudnivalok

FIGYELMEZTETES

A tartérudak nem megfelel6 felszerelése vagy hasznalata azt

okozhatfa, hogy a tartorudak és a rajtuk Iévo dolgok leesnek a
jarmardl, balesetet és/vagy sulyos seriilést okozva.

Mindig gondosan szerelje fel a tartorudakat és a tartozékokat a
hordozorendszerhez mellékelt utasitasokat kdvetve, és vegye
figyelembe az 6sszes FIGYELMEZTETEST.

Azok a térgyak, amelyek nincsenek megfeleléen rogzitve a
takrt(')r#dakkoz, leeshetnek, és balesetet és/vagy sulyos sériiléseket
okozhatnak.

* Mindig gy6z8djon meg arrol, hogy minden kar és sapka teljesen
zéarva van, és hogy a tartok megfelel6en vannak felszerelve és
meghulzva minden Ut elétt és hosszabb Ut esetén minden
szlinetnél.

Minden csatlakozast révidebb idékdzénként kell ellendrizni, ha
durvabb utakon, dombos vagy hegyvidéki terepen halad.

Huzza meg Ujra a csavarokat, és gyakran ellenérizze Gjra a
rendszert, példaul hosszu ut kdzben.

Mindig megfeleléen szerelje fel a specialis szerelvényeket olyan
targyakhoz, mint a kerékparok, silécek, szérfdeszkak stb.

Soha ne hasznaljon sériilt, nem megfeleléen erés vagy nem
megfeleld dveket/kdteleket vagy mas rogzitéeszkdzoket
targyak rogzitésére a tartérudakon.

» Soha ne terhelje tul a tartérudakat.

* Mindig U%yeljen arra, hogy a tartérudak, a keresztrud
tartozekok és a rakomany 6sszsulya soha ne legyen
meghaladja a 75 kg (165 fontot).

* Mindig kovesse a tetbterhelésre vonatkozo6 utasitasokat
a telepitési utmutaté 43. oldalan.

A nehéz, terjedelmes rakomanyok tetén torténé szallitasa
megvaltoztatja a jarmi kezelési modjat azaltal, hogY eltolja a jarmi
sulypontjat, megvaltoztatja aerodinamikajat és az oldalszélre vald
reggfxlta;lsét. A maximalis kézuti sebesség 130 km/ h (81 mph)
pjanlott.

* A nagy, nehéz, terjedelmes, hosszu vagy lapos rakomany
negativabb hafiassal lesz a jarmi aerodinamikajara,
sulypontjara és altalanos kezelhetdségeére.

« Mindig igazitsa vezetési sebességét és sebességét ahhoz, amit a
tetdén szallit, mint az Gt, a forgalom, az id6jaras és a
szélviszonyok. )

+ Mindig kertlje a hirtelen fékezést vagy a vezetési mandvereket.

» Soha ne lépje tul a tetécsomagtarté maximalis terhelését, a
maximalis tengelyterhelést vagy a maximalis megengedett
Ossztomeget "Miszaki adatok" flizet
a tulajdonos irodalmaral.

Mindig gy6z&djon meg arrdl, hogy a rakomanyok megfeleléen
vannak elosztva, ho%y a jarm{ belsejében Iévé nehezebb targyak
elol vannak, és a nehezebb targyak a tartérudakon a kézéppont
kdzelében vannak rogzitve.

Soha ne szallitson olyan terheket, amelyek szélesebbek, mint a
tartérudak.

Soha ne rogzitse a tetétartd rudakat ugy, hogy stressz alatt
egyenek. Csak akkor szereljen fel tartozekokat a tartérudakra,

ha azokat megfelel6en és biztonsagosan felszerelte a jarmire.

* Mindig tgyeljen arra, hogy a tet6csomagtarté rendszer és a
rajta Iév0 rakomany ne zavarja a csuszo/dontheté napfényteté
és a hatsé nyilas mikodését és mozgasat, kiilonben
megsérilhet.

* Ha jarmive gépi mikodtetésli csomagtérfedéllel van
felszerelve, Ugyeljen arra, hogy a nyitasi szoget a jarmi
tulajdonosi Utmutatéjaban leirtak szerint allitsa be.

Ovintézkedések aljarmii karosodasanak
megakadalyozasara

Jegyzet

Mindig tavolitsa el a tartérudakat és az 6sszes tartozékot, ha nem

hasznalja. A tartérudak eltavolitasa segit csokkenteni a kockazatot,

veszteseéget vagy sérulést, és noveli az lizemanyag-fogyasztast.

A jarm( magasabb, ha a tartérudak fel vannak szerelve, kiilonosen
akkor, ha meg vannak terhelve. A jarmi karosodasanak
kockazatanak csOkkentése érdekeben kerjlk, tartsa ezt szem el6tt,
amikor garazsbejaraton vagy mas zart teruleten halad at.

Ne ha{tson at automoson ugr, hogy a hordozérudak fel vannak szerelve
— mellékletekkel vagy anélkul.

A javitasokat mindig hivatalos Volkswagen markakereskedével vagy

?‘zakké:ﬁ)zett szervizzel végeztesse, amely eredeti potalkatrészeket
asznal.

Forgalmazza a Volkswagen ZubehQr, GmbH Németorszagban nyomtatta a Volkswagen Zubehor
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1 Csomag tartalma

Tétel

Megnevezés

1

Keresztléc elsd

Keresztléc hatso

Profil a T-Nathoz

Kulcs

Feszerelési Gtmutatd

Abra, b.e

~Njojulbhlw]lN

Abra b.h

N Y RN S

1

Pos.

Denominacién

Unidades

Barra de soporte, delantera

1

Barra de soporte, trasera

Peifil de recubrimiento

Llave

Instrucciones de montaje

Adhesivo delante izquierda

Njoloal AW N

Adhesivo detras izquierda

N BRI

D

Lieferumfang

Pos.

Bezeichnung

Anzahl

Tragstab, vorn

1

Tragstab, hinten

Abdeckprofil

Schiliissel

Montageanleitung

Aufkleber vorn links

Njojajlh~lw]IN] -

Aufkleber hinten links

N R Y

1a la livraison

Pos.

Désignation

Quantité

Barre de support, avant

1

Barre de support, arriere

Profilé de recouvrement

Clé

Instructions de montage

Autocollant avant gauche

Njoj]a]lh]lw]IN]PRF

Autocollant arriere gauche

RN BN

Pos.

Denominazione

Numero

Asta portante anteriore

1

Asta portante posteriore

Profilo di copertura

Chiave

Istruzioni per il montaggio

Etichetta adesiva anteriore a sinistra

N Joja]lbhlw]dN]PE

Etichetta adesiva posteriore a
sinistra

S Y Y
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Keresztléc illesztése

FIGYELMEZTETES

A tartérudak nem megfeleld felszerelése va?y hasznalata

azt okozhatja, hogy a tartérudak és a rajtuk levé dolgok

leesnek a jarmiirdl, balesetet és/vagy sulyos sériilést

okozva.

» Ezek a tartérudak szerszamok hasznalata nélkul
felszerelheték.

Ez azt jelenti, hogy nincs sziksége szerszamokra vagy egyeb
segeédeszkdzodkre, semmire, kivéve a hordozén 1évé karokat és
sapkakat a hordozék rogzitéséhez, ezeket a szerelési

1 utasitasok mutatjak. Nincsenek csavarok / csavarok az
elforditashoz vagy beallitashoz.

* Mindig gy6z6djon meg arrodl, hogy minden kar és sapka
teljesen zarva van, és hogy a tartok megfeleléen vannak
felszerelve és meghuzva minden ut el6tt és hosszabb ut
esetén minden szunetnél.

* Minden csatlakozast rovidebb id6kozonként ellenérizni kell,

ha rossz utfellileten, dombos vagy hegyvidéki terepen

halad, példaul hosszabb utak esetén sziinetekben.

Mindig megfeleléen szerelje fel a kerékparok, silécek

specialis szerelvenyeit,

leAle othh

Jegyzet
A tartérudak felszerelése elétt alaposan tisztitsa meg a
tet6korlatok és tartérudak érintkezési felileteit (lasd a 3. abrat)
puha ruhaval és
alkohol alapu tisztitészer, pl. Gvegtisztitd (ne hasznaljon szappant vagy
szappant tartalmazé tisztitdszert). Az érintkezési fellleteknek tisztanak,
olaj- és zsirmentesnek kell lenniuk.

1. abra

1. Csusztassa a nyitott fedelet -1- kb. 2 cm-re (nyil).

2. Helyezze be a -2- gombot, és forgassa el 90°-kal

az 6éramutatd jarasaval ellentétes iranyba. 2. abra

1. Csusztassa ki teliesen a fedelet -1- és hajtsa felfelé (nyil).
2. Nyissa ki a -2- (nyil) reteszel6 kart.

3. dbra

A hordozérudak az als6 oldalon eliilsé és hatsé matricaval vannak
jelolve (nyilak). A tartérudakat ugy kell felszerelni, hogy a matricak
mindig a jarmu bal oldalan legyenek.

FIGYELMEZTETES

A jeloléseket be kell tartani a tartérudak korlatra torténd
felszerelésekor.

1. Helyezze a tartérudat a tet6korlatra az abra szerint. Helyezze
az elsd tartorudat (mindkét oldalon) A = 450 mm (17,7 col)
tavolsagra a tetékorlat ellils6 szélétél. Helyezze a hatsé
tartérudat B = kb. 700 mm (27,56 col) tavolsagra az els6
tartorudtol.

4. abra

FIGYELMEZTETES

The resA kiils6é karmot a korlathoronyon kell elhelyezni
(arrow).

1. Zarabe a-2- (nyil) reteszel6 kart.

2. Hajtsa be a fedelet -1- lefelé (nyil), és nyomja befelé az elsd
detentig.

Forgalmazza a Volkswagen Zubehér GmbH Németorszégb@gsgyomtatta a Volkswagen Zubehor 19



20

5. dbra

1. Helyezze be a -2- kulcsot, és forgassa at 90e-n az 6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyba, tavolitsa el a kulcsot.

2. Zarjale teljesen a fedelet -1- a nyil iranyaba tolva.
A tartérendszer biztositasa 6.

abra

1. Csusztassa a fedelet -1- kifelé kb. 2 cm-re (nyil).

2. Helyezze be a -2- gombot, és forgassa at 90°-kal az éramutatd jarasaval
ellentétes iranyba.

3. Csusztassa ki a fedelet -1- teljesen (nyil).

4. Tavolitsa el a -2-es fedélprofilt, szerelje fel a tartorendszer

tartojat és rogzitse a gyarté utasitasainak megfeleléen.

5. lgazitsa a -2- fed6profilt, hogy illeszkedjen és helyezze be a
T-liget nyilt terileteire.

Forgalmazza a Volkswagen Zuber@é‘ls%mbH Németorszagban nyomtatta a Volkswagen Zubehor
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Technische Daten:

Eigengewicht der Tragstabe:

kb. 5,5 kg

Nutzbare Profillange:

Vorne 850 mm

Hinten 830 mm

Ermittlung der vorhandenen Dachlast:
Gewicht der Tragstabe

+ Gewicht der Aufbauteile

+ Gewicht der Zuladung auf den
Tragstaben

Vorhandene dachlast

WARNUNG

Das Uberschreiten des
zul. Gesamtgewichts Ihres
Fahrzeugs kann zu Verlust der

oder anderen Unfall, schwere
Korperverletzung und sogar zum
Tod fuhren.

» Uberschreitung des fur lhr
Fahrzeug vorgesehenen
Gewichtes verhindert korrekte
Fahrzeugbedienung und erhéht
das Risiko, die Kontrolle

Uber das F’ahrzeug zu verlieren.
Die Bremsen des uberladenen

Fahrzeug nicht in sicherem
Abstand zum Stehen bringen.
Reifen des Uberladenen
Fahrzeugs kénnen plétzlich
ausfallen, einschliel3lich

der Kontrolle und Unfall.

das Gesamtgewicht der

und Dachlast 75 kg nicht
Uberschreiten.
Uberschreiten Sie niemals
die zuldssige maximale
Dachlast.

Dachlast muss in jeder

erlaubten Gesamtlast
gerucksichtigt werden.
Uberschreiten Sie niemals das

aus dem Gesamtgewicht des

Stutzlast des beladenen
Anhangers ergibt.
Information Uber Fahrzeug-

L oo L

Fahrzeugkontrolle, Zusammenstol}

Fahrzeugs konnen eventuell das

Reifenpanne, Luftaustritt, Verlust
Versichern Sie sich immer, dass

Tragstabe, des Tragstabzubehdrs

Berechnung der fur lhr Fahrzeug

Fahrzeuggesamtgewicht, das sich

Fahrzeugs, einschlieRlich Fahrer,
Passagiere, Gepack, Dachtrager,
Dachlast, Anhangerkupplung und

gesamtgewicht finden Sie auf dem
I-iinweissghild fur Filldruck und in

Pflegehinweise:

Halten Sie die Tragstabe immer sauber

und gepflegt. Besonders im Winter

sollten Schmutz und Salz regelmafig

entfernt werden um Schéaden zu
vermeiden.

Umwelthinweis:

Haufig bleiben die Tragstabe mil/ohne

Aufbauteile aus Bequemlichkeit auf

dem Fahrzeug, auch wenn diese nicht

bendtigt werden. Der erhohte
Luftwiderstand steigert unnétig den
Kraftstoffverbrauch Ihres Fahrzeugs
und verursacht zusatzlichen Larm.

Entfernen Sie deshalb Tragstabe und

alle Aufbauteile, falls diese nicht
bendtigt werden.

Miszaki adatok: Caractéristiques technikak
A hordozérudak holtsulya: kb. 5,5 Poids des barres de support

kg (12,2 font) zenv.55kg

Hasznos profilhossz: eldl Hosszu profilé utile : devant
850 mm (33,46 hivelyk) 850 mm

Hats6 32,67 hitvelyk (830 mm) Derriere 830 mm -
A tényleges tetéterhelés alcul de la charge sur le toit :

meghatarozasa: Poids des barres de support
A hordozorud sulya )
+ Poids des équipements

A mellékletek sulya .
+ A hordozorudak terhelésének stilya ES;)%%%G la charge sur les barres de

Tényleges tetSterhelés Charge sur le toit

FIGYELMEZTETES

A jarm{ tulterhelése a jarma
iranyitasanak elvesztését, balesetet
vagy mas balesetet, sulyos
személyi sérulést és akar halalt is
okozhat.

» Ha nagyobb sulyt szallit, mint
amire a jarmivet tervezték, az
megakadalyozza a jarmi
kezelését illéen és noveli a jarmi
feletti uralom elvesztésének
kockazatat.

+ El6éfordulhat, hogy a tulterhelt

jarma fékei nem képesek

biztonsagos tavolsagban
megallitani a jarmuvet.

A tulterhelt jarmi gumiabroncsai

hirtelen meghibasodhatnak,

beleértve a kitdrést és a hirtelen
deflacioét, ami az iranyitas
elvesztését és utkdzest okozhat.

Mindig Ugyeljen arra, hogy a

tartorudak, a tartéruad tartozékai

és a rakomany 6ssztdmege soha

ne haladja meg a 75 kg (165

fontot).

Soha ne lépje tul a

megengedett legnagyobb

tetoterhelést.

A tet6terhelést figyelembe kell

venni a jarma altal szallithato

teljes terhelés kiszamitasakor.

Soha ne lépje tul a jarmi

megengedett 6ssztomegét

(GVWR), amely a jarm teljes

tdbmege, beleértve a vezetét, az

utasokat, a poggyaszt, a

tetécsomagtartot és a rakomanyt,

a ﬁétkocsi vonohorgat és a

rakomany nyelvsulyat utanfuto.

Kezelési utasitasok:

Tartsa mindig tisztan és jol
karbantartva a hordozérudakat. Ez
kilonosen fontos télen, amikor a
szennyez&déseket és a sot rendszeres
id6kozonként el kell tavolitani a karok
elkerlilése érdekében.

‘3'5’ Annak érdekében, hogy a
kornyezet:

Gyakran a rogzitérudakat tartozékokkal
vagy anélkll hagyjak a jarmivon a
kényelem érdekeben, még akkor is, ha
nincs rajuk szikség. A megndvekedett
szélallésag szukseégtelendl néveli az
Uzemanyag-fogyasztast és tovabbi zajt
general. Ezert tavolitsa el a tartorudakat
€s minden egyéb tartozékot, ha nem
hasznalja.

A fuvarozokat DIN75302 City Crash
tesztelték és jovahagytak.
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